STAN | OCHRONA SRODOWISKA

Uwagi ogoine

Dziat prezentuje statystyczng charakterystyke
probleméw zagrozenia i ochrony Srodowiska oraz
gospodarki wodne;j.

1. Informacje o stanie i kierunkach wykorzy-
stania powierzchni wojewoédztwa ujmowane sg
wedtug form wiadania i grup rejestrowych w oparciu
0 nowg ewidencje gruntéw wprowadzong rozporza-
dzeniem Ministra Rozwoju Regionalnego i Budow-
nictwa z dnia 29 Ill 2001 r. w sprawie ewidenc;ji
gruntéw i budynkéw (Dz. U. Nr 38, poz. 454).

Nowa ewidencja gruntéw wprowadzita réznice
zakresowe w stosunku do lat poprzednich, pole-
gajace gtéwnie na wigczeniu do uzytkéw rolnych:
gruntéw rolnych zabudowanych (dotychczas
ujmowanych w pozycji grunty zabudowane
i zurbanizowane), gruntéw pod stawami (ujmowa-
nych w pozycji wody $rodladowe stojgce) oraz
rowow (ktére stanowity odrebng pozycje).

Dane o gruntach rolnych i lesnych wytaczo-
nych na cele nierolnicze i nielesne dotycza
gruntéw, za ktére pobrano naleznosci i optaty
w trybie ustawy z dnia 3 Il 1995 r. o ochronie
gruntéw rolnych i lesnych (Dz. U. Nr 16, poz. 78)
z pdzniejszymi zmianami, ktéra chroni wszystkie
grunty rolne zaliczone do klas bonitacyjnych I—III
oraz grunty rolne klas bonitacyjnych IV—VI wy-
tworzone z gleb organicznych, nie uwzglednia
natomiast gruntéw klas V—VI wytworzonych
z gleb pochodzenia mineralnego.

Klasy bonitacyjne uzytkéw rolnych okreslajg
jakos¢ uzytkéw rolnych pod wzgledem przydatno-
$ci do produkcji rolniczej; klasa | oznacza najwyz-
szg wartos¢ rolnicza, klasa VI — najnizsza. Grun-
ty przeznaczone pod zalesienia oznaczono sym-
bolami: orne — RZ; pastwiska — PsZ.

2. Dane o gruntach zdewastowanych i zde-
gradowanych wymagajacych rekultywaciji i za-
gospodarowania dotyczg gruntéw, ktére utracity
catkowicie wartosci uzytkowe (grunty zdewa-
stowane) oraz gruntéw, ktérych warto$¢ uzytkowa
zmalata w wyniku pogorszenia sie warunkow
przyrodniczych lub wskutek zmian $rodowiska
oraz dziatalno$ci przemystowej, a takze wadliwej
dziatalnosci rolniczej (grunty zdegradowane).

Rekultywacja gruntéw polega na nadaniu lub
przywréceniu gruntom zdegradowanym lub zde-
wastowanym wartosci uzytkowych lub przyrodni-
czych przez wiasciwe uksztattowanie rzezby
terenu, poprawienie wiasciwosci fizycznych
i chemicznych, uregulowanie stosunkéw wod-
nych, odtworzenie gleb, umocnienie skarp oraz
odbudowanie lub zbudowanie niezbednych drog.

Zagospodarowanie gruntéw zrekultywowa-
nych polega na wykonaniu odpowiednich zabie-
gow umozliwiajacych wykorzystanie tych gruntéw
dla celéw rolniczych, lesnych, komunalnych
i innych.

3. Informacje o poborze wody dotycza:

1) w pozycji ,na cele produkcyjne (poza rolnic-
twem, towiectwem, le$nictwem oraz rybotow-
stwem i rybactwem)” — jednostek organiza-
cyjnych wnoszacych optaty za pobdr z ujec
wiasnych rocznie 5 dam?® i wiecej wody pod-
ziemnej albo 20 dam® i wiecej wody po-
wierzchniowej lub odprowadzajacych rocznie

ENVIRONMENTAL PROTECTION

General notes

Chapter presents statistical characteristics of
threats to environment, environment protection
and water management.

1. Information regarding the status and use of
voivodship land is classified according to own-
ership ship and register groups, according to
a new land register as a result of the decree of
the Minister of the Ministry of Regional Develop-
ment and Construction from 29 Il 2001 in regard
to the registration of land and buildings (Journal of
Laws, No. 38, item 454).

A new land register introduced differences in
regard to scope in relation to previous years,
primarily consisting in the inclusion of built-up
agricultural land (which to date was included in
the item “built-up and urbanised land”), land under
ponds (included in the item “standing inland
water”) as well as ditches (which accounted for
a separate item), in agricultural land.

Data regarding agricultural and forest land
designated for non-agricultural and non-forest
purposes concern land, for which payments and
fees collected, based on to the Law on Agri-
cultural and Forest Land Protection, dated
3 11 1995 (Journal of Laws No. 16, item 78) with
later amendments, which protects all agricultural
land included in quality classes I—Ill, as well as
agricultural land included in quality classes IV—
—VI, comprised of organic soils. It does not,
however, include land of V—VI quality classes,
originating from mineral-derived soils.

Quality classes of agricultural land describe
the quality of land in terms of value to agricultural
production; class | corresponds to the highest
agricultural value and class VI to the lowest. Land
designated for afforestation is given the following
symbols: RZ — for arable land and PsZ — for
pastures.

2. Data regarding devastated and degraded
land requiring reclamation and management
concern land which has completely lost its utility
value (devastated land) and land, the utility value
of which has declined, due to a worsening in
natural conditions or environmental changes and
industrial activity as well as to inappropriate
agricultural practices (degraded land).

Reclamation of land consists in the restoration
or assigning a utility or natural value to devas-
tated or degraded land through appropriate land-
scaping, improving physical and chemical proper-
ties, regulating waterways, regenerating Soils,
strengthening scarps as well as constructing or
reconstructing necessary roads.

Development of reclaimed land is based on
undertaking appropriate measures, which enable
to use that land for agricultural, forest, municipal
and other purposes.

3. Information regarding water withdrawal con-
cerns:

1) in the item “for production purposes (excluding
agriculture, hunting, forestry and fishing)” —
organizational entities making payments for
the annual withdrawal of 5 dam® or more of
underground water, or 20 dam® or more of sur-
face water from their own sources, or dis-
charging 20 dam® or more of waste water an-



20 dam® i wiecej $ciekow. Dane o poborze
wody na potrzeby gospodarki narodowej i lud-
nosci nie obejmujg woéd pochodzacych z od-
wadniania zaktadoéw goérniczych odprowadzo-
nych do odbiornika bez wykorzystania;
2) w pozycji ,nawodnienia w rolnictwie i lesnic-
twie oraz napetnianie i uzupetnianie stawéw
rybnych” — jednostek organizacyjnych rolnic-
twa, lesnictwa i rybactwa zuzywajacych wode
na potrzeby nawadniania gruntéw rolnych i le-
$nych o powierzchni od 20 ha oraz na potrze-
by eksploatacji stawéw rybnych o powierzchni
od 10 ha;
w pozycji ,eksploatacja sieci wodociggowej” —
wszystkich jednostek nadzorujgcych prace
sieci wodociggowej (w tym réwniez spoétdzielni
mieszkaniowych, spoétek wodnych, zaktadow
ustug wodnych, zaktadéw pracy itd.).

4. Stan czystosci rzek podaje sie w oparciu
o wyniki pomiaréw prowadzonych w statych prze-
krojach pomiarowo-kontrolnych przez Wojewddzki
Inspektorat Ochrony Srodowiska. Klasyfikacji po-
ziomu czystosci wod dokonuje sie na podstawie
normatywow dopuszczalnych stezen wskaznikow
zanieczyszczenia, okre$lonych rozporzadzeniem
Ministra Ochrony Srodowiska, Zasobéw Natural-
nych i Lesnictwa z dnia 5 XI 1991 r. (Dz. U.
Nr 116, poz. 503) w sprawie klasyfikacji wod oraz
warunkéw, jakim powinny odpowiadac¢ $cieki
wprowadzane do wéd lub do ziemi. Ocene stanu
zanieczyszczenia woéd wyraza sie zaliczeniem
odcinkéw rzek do poszczegolnych klas czystosci.
O dtugosci odcinka rzeki zakwalifikowanego do
odpowiedniej klasy czystosci wdd decyduje
wskaznik okreslajacy najwyzsze przekroczenie
dopuszczalnego zanieczyszczenia.

5. Informacje o ocenie sanitarnej wodocia-
gow i studni oraz jakosci wody pobieranej
z tych urzadzen od 2001 r. opracowano w howym
ujeciu (nieporéwnywalnym za lata poprzednie)
w mysl ustalen zawartych w rozporzgdzeniu Mini-
stra Zdrowia z dnia 4 1X 2000 r. (Dz. U. Nr 82,
poz. 937); dane opracowano na podstawie wyni-
koéw badan terenowo-laboratoryjnych wykonanych
przez stacje sanitarno-epidemiologiczne. Na pod-
stawie wynikow analiz fizyczno-chemicznych
i badan bakteriologicznych wyréznia sie dwie ka-
tegorie urzadzen — dostarczajacych wode dobrg
(j. odpowiadajaca wymaganiom sanitarnym) i do-
starczajgce wode zia (ij. niespetniajacg wymagan
sanitarnych).

6. Dane o sciekach dotycza Sciekéw odprowa-
dzonych do wéd (do 2002 r. — do wdd po-
wierzchniowych) lub do ziemi przez jednostki
okreslone w ust. 3, pkt 1) i 3). Do tych samych
jednostek odnosza sie dane o wyposazeniu
w oczyszczalnie Sciekow.

Jako scieki wymagajace oczyszczania przyje-
to Scieki odprowadzane siecig kanatéw lub rowéw
otwartych bezposrednio do wéd lub do ziemi, lub
do sieci kanalizacyjnej z jednostek produkcyjnych
(tacznie z zanieczyszczonymi wodami chtodni-
czymi; jak rowniez tacznie z zanieczyszczonymi
wodami z odwadniania zaktadéw gorniczych oraz
obiektéow budowlanych), z innych jednostek oraz
z gospodarstw domowych.

Wody chlodnicze sg to Scieki o podwyzszonej
temperaturze powstate w wyniku uzycia wod do ce-
I6w chtodniczych w procesach technologicznych.
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nually. Data regarding water withdrawal for
needs of the national economy and population
do not include water coming from irrigation of
mines, which is discharged to reservoir without
further use;

2) in the item “irrigation in agriculture, forestry
and fishing as well as filling and completing
fishponds” — agricultural, forest and fishing
organizational entities, consuming water for ir-
rigating agricultural or forest land of 20 ha or
more in area, and for the purpose of exploiting
fishponds of 10 ha or more in area;

3) in the item “exploitation water-line system” —
all entities responsible for the management of
the water-line system (including housing co-
-operatives, water companies, waterworks and
workplaces).

4. Purity for the surface rivers is specified
according to the results of measurements con-
ducted in the permanent control points by the
Voivodship Inspectorate of Environmental Protec-
tion. Water is classified according to permitted
levels of pollutants concentration, determined by
the decree of the Minister of the Ministry of Envi-
ronmental Protection, Natural Resources and
Forestry dated 5 XI 1991 (Journal of Laws No.
116, item 503) on water classification and condi-
tions applying to the waste water discharged into
the ground or into surface waters. The evaluation
of water pollution is expressed by designating
sections of rivers to individual quality classes. The
length of the sections included in certain quality
class is determined according to the highest rate
of registered pollution.

5. Information concerning the sanitary evalua-
tion of waterworks and wells as well as the
quality of the water drawn from these facilities
since 2001 were compiled differently (are not
comparable with previous data) in accordance
with regulations contained in the Decree of the
Minister of Health dated 4 IX 2000 (Journal of
Laws No. 82, item 937); data were compiled on
the basis of field and laboratory test results con-
ducted by sanitary-epidemiological stations. On
the basis of physical-chemical analyses and
bacteriological tests two following categories of
facilities of water withdrawal are distinguished:
supplying good quality water (i.e. meeting sanitary
requirements) and bad quality water (i.e. not
meeting sanitary standards).

6. Data regarding waste water concern waste
water discharged into waters (until 2002 — sur-
face water) or into the ground by entities de-
scribed in item 3, points 1) and 3). Data regarding
equipment of waste water treatment plants
concerns the same entities.

Waste water requiring treatment is under-
stood as waste water discharged by means of
open channel or ditch systems directly into waters
or into the ground, or sewage systems of entities
engaged in production (including polluted cooling
water and water from mine drainage and con-
structions), other entities as well as households.

Cooling water comprises waste water with an
increased temperature created in the process of
using water for cooling purposes during techno-
logical processes.



Za wody chlodnicze niewymagajace oczysz-
czania uznaje sie wody, ktore spetniajg nastepu-
jace warunki:

— sg odprowadzane do wdéd powierzchniowych
oddzielnym systemem kanalizacji,

— ilosci zanieczyszczen w wodach chtodniczych
po procesie produkcyjnym nie sg wigksze od
ilosci zanieczyszczen w wodach pobranych do
celéw chtodzenia,

— temperatura wod chtodniczych odprowadzo-
nych do jezior oraz ich odptywoéw nie przekra-
cza 26°C, a do pozostatych wod, z wyjatkiem
morza terytorialnego, nie przekracza 35°C.

Dane o sciekach oczyszczanych dotyczg Scie-
kéw oczyszczanych mechanicznie, chemicznie,
biologicznie oraz z podwyzszonym usuwaniem
biogendéw i odprowadzonych do wéd lub do ziemi.

Przez $cieki oczyszczane mechanicznie rozu-
mie sie $cieki poddane procesowi usuwania
jedynie  zanieczyszczen  nierozpuszczalnych,
tj. ciat statych i ttuszczéw ulegajgcych osadzaniu
lub flotacji, przy uzyciu krat, sit, piaskownikow,
odtluszczaczy wspotpracujgcych z  osadnikami
Imhoffa.

Chemiczne oczyszczanie $ciekéw polega na
wytrgcaniu niektérych zwigzkéw rozpuszczalnych
wzglednie ich neutralizacji metodami chemiczny-
mi, takimi jak koagulacja, sorpcja na weglu ak-
tywnym itp.

Biologiczne oczyszczanie $ciekéw nastepuje
w procesie mineralizacji przez drobnoustroje
w Srodowisku wodnym w sposéb naturalny (np. po-
przez rolnicze wykorzystanie $ciekéw, zraszanie
pol, stawy rybne) lub w urzadzeniach sztucznych
(ztoza biologiczne, osad czynny) i polega na usu-
waniu ze $ciekdw zanieczyszczeh organicznych
oraz zwigzkoéw biogennych i refrakcyjnych.

Podwyzszone usuwanie biogenéw w sciekach
nastepuje w oczyszczalniach $ciekdw o wysoko-
efektywnych technologiach oczyszczania (gtéwnie
biologicznych, a takze chemicznych) umozliwiajg-
cych zwiekszong redukcje azotu i fosforu.

Kilkustopniowe oczyszczanie mechaniczne
i biologiczne lub mechaniczne i chemiczne odprowa-
dzanych $ciekéw zakwalifikowano do wyzszego sto-
pnia oczyszczania (biologicznego lub chemicznego).

Dane o komunalnych oczyszczalniach scie-
kéw dotyczg oczyszczalni, ktére oczyszczajg
Scieki odprowadzone do oczyszczalni siecig ka-
nalizacyjna, niezaleznie od formy wiasnosci
zaréwno oczyszczalni jak i sieci kanalizacyjnej,
na ktdrej oczyszczalnia pracuje. Dane nie dotyczg
oczyszczalni przydomowych lub oczyszczajacych
$cieki wytacznie dowozone (czyli oczyszczalni nie
pracujacych na sieci kanalizacyjnej).

Uwaga. W 2003 r. komunalne oczyszczalnie
chemiczne zakwalifikowano albo do oczyszczalni
0 podwyzszonym stopniu usuwania biogendw,
albo do oczyszczalni mechanicznych.

Dane o ludnosci korzystajacej z oczyszczalni
sciekdw podano na podstawie badan Gtéwnego
Urzedu Statystycznego w oparciu o szacunek
liczby ludnosci korzystajacej z oczyszczalni
oczyszczajacych Scieki z miast i wsi.

7. Informacje o zrodtach i wielkosci emisji
przemystowych zanieczyszczen powietrza
oraz o stanie wyposazenia i efektach eksplo-
atacji urzadzen do redukcji tych zanieczysz-
czen dotyczg jednostek organizacyjnych ustalo-

Cooling water not requiring treatment is wa-
ter which meets the following conditions:

— is discharged in surface waters by a separate
sewerage system,

— the quantity of pollutants in cooling water after
the production process is not greater than the
amount of pollutants in water withdrawn for
cooling purposes,

— the temperature of cooling water discharged
into lakes and their inflows does not exceed
26°C as well as other waters, except territorial
sea, does not exceed 35°C.

Data regarding treated waste water concern
waste water treated mechanically, chemically,
biologically, and with increased biogen removal,
discharged into waters or into the ground.

Mechanical treatment of waste water is un-
derstood as the process of removing only non-
-soluble pollutants, i.e., solid bodies and fats sub-
Ject to settlement or floatation, through the use of
grates, filters, grit chambers, grease traps in con-
Junction with Imhoff tanks.

Chemical treatment of waste water consists in
precipitating certain soluble compounds, or their
neutralization through chemical methods, such as
coagulation, sorption on active carbon, etc.

Biological treatment of waste water occurs
through mineralisation processes caused by mi-
croorganisms in the natural water environment
(e.g. through agricultural use of waste water, field
irrigation, fish ponds) or in artificial facilities (biofil-
ters, activated sludge) and consists in the re-
moval of organic pollutants or biogenous and
refractive compounds from sewage.

Increased biogen removal from sewage oc-
curs in treatment plants with highly efficient treat-
ment technologies (mostly biological, and also
chemical) allowing for an increased reduction in
nitrogen and phosphorus content.

Graduated mechanical and biological or me-
chanical and chemical treatment, of discharging
waste water was classified as a higher degree of
the treatment process (biological or chemical).

Data on municipal waste water treatment
plants concern those of them, which are used to
treat waste water drained off to treatment plants
by sewage systems, regardless of the from of
ownership of the plants or sewage systems. Data
do not include household sewage plants or treat-
ment plants processing only transported waste
water (i.e., waste water treatment plants not
working within sewage network).

N o te. In 2003 municipal chemical waste water
treatment plants were classified as treatment
plants with increased biogen removal from sew-
age or mechanical treatment plants.

Data concerning the population using waste
treatment plants is given on the basis of surveys
of the Central Statistical Office based on esti-
mates of the number of population using waste
water treatment plants treating urban and rural
waste.

7. Information regarding the sources and
amounts of industrial atmospheric pollutant
emissions as well as the equipment reducing
such pollutants and the effects of its utiliza-
tion concerns organizational entities established



nych przez Ministra Ochrony Srodowiska i Zaso-
béw Naturalnych na podstawie okreslonej wysoko-
Sci opfat wniesionych w 1986 r. za roczng emisje
substancji zanieczyszczajacych powietrze wedtug
stawek okreslonych w rozporzadzeniu Rady Mini-
stréw z dnia 13 | 1986 r. w sprawie opfat za go-
spodarcze korzystanie ze $rodowiska i wprowa-
dzanie w nim zmian (Dz. U. Nr 7, poz. 40) z p6z-
niejszymi zmianami.

Ustalona zbiorowos$¢ badanych jednostek utrzy-
mywana corocznie, co w zasadzie zapewnia po-
réownywalnos¢, moze by¢ powiekszana jedynie
w szczegllnych przypadkach, np. o jednostki
nowo uruchomione lub rozbudowane o wysokiej
skali progowej emisji zanieczyszczen.

Dane o emisji pytéw dotycza: pytdw ze spalania
paliw, cementowo-wapienniczych i materiatow
ogniotrwatych, krzemowych, nawozéw sztucznych,
weglowo-grafitowych, sadzy oraz innych rodzajow
zanieczyszczenh pytowych.

Dane o emisji gazéw dotycza: dwutlenku siarki,
tlenku wegla, dwutlenku wegla, tlenkéw azotu,
weglowodoréw oraz innych rodzajéw zanieczysz-
czen gazowych.

Dane o emisji pytow i gazéw obejmujg emisje
zorganizowang oraz niezorganizowana.

Ze wzgledu na to, ze wielko$¢ emisji dwutlenku
wegla charakteryzuje sie duzymi bezwzglednymi
wartosciami, wskaznik dotyczacy stopnia re-
dukcji zanieczyszczen gazowych zostat wyli-
czony i przedstawiony bez uwzglednienia emisji
dwutlenku wegla.

Wielkos¢ emisji z poszczegélnych zrédet
i poszczegélnych rodzajow zanieczyszczen
ustalona zostata albo na drodze pomiaréw, albo
na podstawie obliczen z bilansu surowcowo-
-paliwowego w oparciu o wskazniki emisji zanie-
czyszczen dla charakterystycznych proceséw
technologicznych.

8. Odpady oznaczajg kazda substancje
lub przedmiot nalezacy do jednej z kategorii
okreslonych w zataczniku nr 1 do ustawy z dnia
27 IV 2001 r. o odpadach (Dz. U. Nr 62, poz. 628),
ktorych posiadacz pozbywa sie, zamierza pozby¢
sie lub do ich pozbycia sie jest obowigzany.

Informacje o odpadach za lata 2000 i 2001
opracowane zostaly na podstawie klasyfikacji
odpaddéw zgodnej z Europejskim Katalogiem
Odpadéw, a od 2002 r. zgodnie z katalogiem
odpadéw (wprowadzonym w zycie 1 | 2002 r.)
opartym o Liste Odpaddéw wprowadzong do prawo-
dawstwa Unii Europejskiej z dniem 112002 r.

Informacje o ilosci i rodzajach odpadéw doty-
czg zaktadow, ktére wytworzyly w ciggu roku po-
wyzej 1 tys. t odpadéw lub nagromadzity 1 min t
i wiecej odpadéw (z wytaczeniem odpaddéw ko-
munalnych).

Przez odzysk odpadéw rozumie sie wszelkie
dziatania, niestwarzajace zagrozenia dla zycia,
zdrowia ludzi lub dla $srodowiska, polegajace na
wykorzystaniu odpadéw w catosci lub w czesci,
lub prowadzace do odzyskania z odpaddéw sub-
stancji, materiatéw lub energii i ich wykorzystania.

Przez unieszkodliwianie odpadéw rozumie sie
poddanie odpadéw procesom przeksztalcen
biologicznych, fizycznych lub chemicznych w celu
doprowadzenia ich do stanu, ktéry nie stwarza
zagrozenia dla zycia, zdrowia ludzi lub dla $rodo-
wiska. Unieszkodliwianiem odpadow jest takze
skladowanie odpadoéw.

by the Minister of the Ministry of Environmental
Protection and Natural Resources on the basis of
the defined amount of fees borne in 1986 for the
annual emission of substances polluting the air,
according to rates defined in the decree of the
Council of Ministers, dated 13 | 1986, regarding
payments for economic use of the environment
and modifications to it (Journal of Laws No. 7,
item 40) with later amendments.

The established group of surveyed entities
maintained annually which, in principle, assures
comparability may only be increased in specific
cases, e.g. by newly established or expanded
entities with a high step scale of pollutant emis-
sion.

Data regarding particulate emissions concern:
particulates from the combustion of fuels, particu-
lates from cement and lime, fire-resistant materi-
als, silicates, artificial fertilizers, carbon and
graphite, soot, as well as other types of particu-
lates.

Data regarding gas emissions concern: sulphur
dioxide, carbon monoxide, carbon dioxide, nitro-
gen oxides, hydrocarbons, as well as other types
of gaseous pollutants.

Data regarding particulate and gas emissions
include organized and disorganized emissions.

Due to the high absolute values which charac-
terise the emission of carbon dioxide the indica-
tor of reduction of gas pollutants was calcu-
lated and presented with exclusion of carbon
dioxide emission.

The emission volumes of different pollutant
types from various sources were estimated
through measurements or on the basis of calcula-
tions of the raw material and fuel balance, based
on pollutant emission indicators for the character-
istic technological processes.

8. Waste shall mean any substance or object in
one of the categories listed in Annex | to the Act
of 27 IV 2001 on Waste (Journal of Laws No. 62,
item 628), which the holder there of discards or
intends or is required to discard.

Information regarding waste for the years 2000
and 2001 was compiled on the basis of a classifi-
cation of waste in accordance with the European
Waste Catalogue, since 2002 on the basis of
a catalogue of waste (introduced 1 | 2002), based
on List of Waste introduced into legislation of the
European Union 11 2002.

Information regarding the quantity and type of
waste concerns plants which generated over
1 thous. t of waste in the course of the year or
accumulated 1 min t of waste and more (exclud-
ing municipal waste).

Recovery of waste shall mean any operations
which do not endanger human life and health or
the environment, consisting in the use of waste in
whole or in part, or leading to extraction and use
of substances, materials or energy.

Treatment of waste shall mean the submis-
sion of waste to the processes of biological,
physical or chemical treatment as a result of
which the nature of waste does not pose risks to
human life and health or the environment. Stor-
ing waste is also a method of rendering waste
harmless.

Waste storage shall mean temporary waste



Magazynowanie odpadéw to czasowe prze-
trzymywanie lub gromadzenie odpadow przed ich
transportem, odzyskiem lub unieszkodliwianiem.

Przez odpady sktadowane nalezy rozumie¢ od-
pady usuniete na sktadowiska (wysypiska, hatdy,
stawy osadowe) witasne zaktadoéw lub obce.

Dane o odpadach dotychczas sktadowanych
(nagromadzonych) dotyczg ilosci odpaddw zde-
ponowanych na terenach wtasnych zaktadow
w wyniku sktadowania w roku sprawozdawczym
i w latach poprzednich.

Przez zrekultywowane tereny skladowania
odpadéw nalezy rozumie¢ tereny, ktérych eks-
ploatacja zostata zakofnczona i na ktorych zostaty
przeprowadzone prace polegajace na nadaniu lub
przywroceniu im wartosci uzytkowej poprzez
miedzy innymi wiasciwe uksztattowanie rzezby
terenu, poprawienie wtasciwosci fizycznych i che-
micznych, uregulowanie stosunkéw wodnych.

9. Ochrona przyrody i krajobrazu polega na
tworzeniu parkéw narodowych i rezerwatéw przy-
rody, uznaniu za pomniki przyrody poszczegol-
nych tworéw przyrody i ich skupien, wprowadze-
niu ochrony gatunkowe;j roslin i zwierzat zagrozo-
nych w swym bycie lub rzadko wystepujacych,
tworzeniu parkéw krajobrazowych, obszaréw
chronionego krajobrazu i innych form ochrony,
jak: stanowiska dokumentacyjne, zespoty przy-
rodniczo-krajobrazowe, uzytki ekologiczne.

Parki narodowe s3a najwyzszg formg ochrony
przyrody tworzong w celu zachowania w niezmie-
nionym stanie najbardziej cennych fragmentow
przyrody.

Rezerwat przyrody jest obszarem, na ktérym
zachowane sg w stanie naturalnym lub mato
zmienionym ekosystemy, okreslone gatunki roslin
i zwierzat, elementy przyrody nieozywionej maja-
ce istotng warto$¢ ze wzgledéw naukowych,
przyrodniczych, kulturowych lub krajobrazowych.

Parki krajobrazowe sg przestrzennie wydzielo-
nymi obszarami o Scisle okreslonych granicach,
poddanymi ochronie ze wzgledu na nieprzecigtne
wiasciwosci naturalne $rodowiska przyrodniczego
oraz wysokie walory estetyczne i turystyczne
krajobrazu. Na terenie parku obowigzuje zakaz
lokalizacji inwestycji, ktére powodujg degradacje
Srodowiska.

Obszar chronionego krajobrazu jest prze-
strzennie wydzielong jednostka o Scisle okreslo-
nych granicach, poddang ochronie ze wzgledu na
mato znieksztatcone $rodowisko przyrodnicze,
zachowujgce zdolnosci réwnowagi biologicznej.
Na obszarach chronionego krajobrazu zabronione
jest fizyczne i chemiczne zanieczyszczanie $ro-
dowiska.

Stanowiska dokumentacyjne sg to niewyod-
rebniajace sie¢ na powierzchni lub mozliwe do
udostepnienia, wazne pod wzgledem naukowym
i dydaktycznym miejsca wystepowania formacji
geologicznych, nagromadzen skamieniatosci lub
tworéw mineralnych oraz fragmenty eksploatowa-
nych i nieczynnych wyrobisk powierzchniowych
i podziemnych.

Zespoly przyrodniczo-krajobrazowe wyzna-
cza sie w celu ochrony wyjatkowo cennych frag-
mentéw krajobrazu naturalnego i kulturowego, dla
zachowania jego wartosci estetycznych.

Uzytki ekologiczne sg to zastugujace na ochro-
ne pozostatosci ekosystemoéw, majacych znaczenie
dla zachowania unikatowych zasobéw genowych

storage or collection prior to its transport, recov-
ery to treatment.

Landfilled waste is understood as waste trans-
ferred to landfill areas (landfills, waste dumps,
sludge tanks) of the plant generating it or to other
areas.

Data regarding landfilled up to now (accumu-
lated) waste concern the quantity of waste de-
posited on the grounds of the plants generating it
as a result depositing it during the reporting and
previous years.

Reclaimed waste disposal sites are territories
where exploitation had been finished and where
works connected with restoration or assigning
utility value such as appropriate landscaping,
improving physical and chemical characteristics
or regulating waterways were carried out.

9. Nature and landscape protection consists
in creating national parks and nature reserves,
acknowledging individual natural objects or their
clusters as natural monuments, introducing pro-
tection for endangered or rare species of flora and
fauna, creating scenic parks, protected landscape
areas and other forms of protection such as:
documentation sities, natural and scenic com-
plexes and ecological areas.

National parks are the highest form of environ-
mental protection, created for the purpose of
maintaining the most valuable natural areas.

A nature reserve is an area in which defined
species of flora and fauna and elements of
inanimate nature, having a significant scientific,
natural, cultural or scenic value, are maintained
in their natural or insignificantly altered ecosys-
tems.

Scenic parks are areas with strictly defined
boundaries, subject to protection due to the out-
standing properties of their natural environment
as well as the high aesthetic and tourist value of
the landscape. Investment activities which result
in a degradation of the natural environment are
prohibited in these parks.

Area of protected landscape are areas with
strictly defined boundaries, subject to protection
due to the relatively unchanged natural environ-
ment and capable of maintaining a biological bal-
ance. Physical and chemical pollution of the
natural environment is prohibited in these areas.

Documentation sites are sites where geologi-
cal formations, fossil accumulations or mineral
objects occur as well as exploited and discarded
opencast and underground workings which are
not visible on the surface or can be rendered
accessible and are important for scientific and
educational reasons.

Natural and scenic complexes are created for
the purpose of protecting extremely valuable frag-
ments of the natural and cultural environment and
preserving their aesthetic values.

Ecological areas comprise the remains of eco-
systems which are worthy of protection and hav-
ing a significance in maintaining unique gene
pools and settlement typology, such as: natural
water basins, field and forest ponds, tree and
bush clusters, swamps, peat-bogs, dunes, areas



i typow siedliskowych, jak: naturalne zbiorniki
wodne, srédpolne i $rédlesne ,,oczka wodne”, kepy
drzew i krzewdw, bagna, torfowiska, wydmy, platy
nieuzytkowanej roslinnosci, starorzecza, wychodnie
skalne, skarpy, kamience itp.

Pomniki przyrody sg to pojedyncze twory przy-
rody lub ich skupiska chronione ze wzgledu na
szczegOlne wartosci naukowe, kulturowe, histo-
ryczno-pamigtkowe oraz swoiste cechy krajobrazu.

10. Fundusze ekologiczne (Fundusze Ochro-
ny Srodowiska i Gospodarki Wodnej oraz
Fundusz Ochrony Gruntéw Rolnych) s to fun-
dusze tworzone z optat za gospodarcze korzy-
stanie ze srodowiska i wprowadzanie w nim
zmian, tj. kwot pienigeznych pobieranych za emi-
sje zanieczyszczen powietrza, sktadowanie od-
padéw, usuwanie drzew lub krzewoéw oraz za
pobdr i korzystanie z wod i wprowadzanie Scie-
kow do wod lub ziemi, opfat za wytaczenie grun-
téw rolnych na cele nierolnicze oraz z kar za na-
ruszenie wymagan w zakresie ochrony sro-
dowiska, a takze innych kwot ustalonych przez
terenowe organy administracji rzadowej oraz
samorzadowej. Srodki funduszéw przeznaczone
sg na finansowanie w catosci lub w czegsci dzia-
talnosci zwigzanej z ochrong srodowiska i gospo-
darkg wodna.

11. Dane o wydatkach inwestycyjnych i efek-
tach rzeczowych inwestycji ochrony srodowi-
ska i gospodarki wodnej prezentuje sie zgodnie
z Polskg Klasyfikacja Statystyczng Dotyczaca
Dziatalnosci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong
Srodowiska, wprowadzong  rozporzadzeniem
Rady Ministréw z dnia 2 1ll 1999 r. (Dz. U. Nr 25,
poz. 218). Klasyfikacja ta opracowana zostata na
podstawie Miedzynarodowej Standardowej Staty-
stycznej Klasyfikacji EKG/ONZ Dotyczacej Dzia-
talnosci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong Sro-
dowiska i Europejskiego Systemu Zbierania
Informacji Ekonomicznych Dotyczacych Ochrony
Srodowiska (SERRIE) wdrozonego przez Unie
Europejska.

of unused flora, old river-beds, rock outcrops,
scarps, gravel-banks, etc.

Nature monuments are individual natural ob-
jects, or their clusters, protected due to their
scientific, cultural, historic and commemorative
values as well as due to their unique landscape
characteristics.

10. Ecological funds (Environmental Protec-
tion and Water Management Funds and Agri-
cultural Land Protection Fund) are funds cre-
ated from income originating from fees for the
use of the natural environment and for intro-
ducing changes to it, i.e.: payments collected for
releasing air pollutants, storing waste, the re-
moval of trees and bushes as well as for the
abstraction and use of water and releasing sew-
age into water or the ground, payments for desig-
nating agricultural land for non-agricultural pur-
poses, fines for violating the requirements of
environmental protection issued for exceeding
the permissible norms of released pollutants as
well as other payments established by regional
divisions of the state and local self-government
administration. These funds are used to finance,
in part or in full, activity connected with environ-
mental protection and water management.

11. Data regarding investment expenditures
and tangible effects of investments in envi-
ronmental protection and water management
are presented in accordance with the Polish
Statistical Classification of Environmental Protec-
tion and Facilities, introduced on the basis of the
decree of the Council of Ministers, dated
2 11l 1999 (Journal of Laws No. 25, item 218). This
classification was compiled on the basis of
ECE/UN Single European Standard Statistical
Classification of Environmental Protection Activi-
ties and Facilities as well as with European Sys-
tem for the collection of Economic Information on
the Environment (SERRIE), implemented by the
European Union.



OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH

SYMBOLS

Kreska (—) —  zjawisko nie wystapito.
magnitude zero.

Zero: (0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,5;
magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;

(0,0) —  zjawisko istniato w wielkosci mniejszej od 0,05.
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.

Kropka (.) —  zupetny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.

Znak x — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak A — oznacza, ze nazwy zostaty skrocone w stosunku do obowigzujace;j klasyfikaciji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogélnych do Rocznika, ust. 17 na str. 26.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given
in the general notes to the Yearbook, item 17 on page 26.

Znak * — o0znacza, ze dane zostaty zmienione w stosunku do wczes$niej opublikowanych.
data revised.

Znak # — 0znacza, ze dane nie mogg by¢ opublikowane ze wzgledu na koniecznosé zachowania tajemnicy
statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality
in accordance with the Law on Public Statistics.

LW tym” — 0znacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikéw sumy.

,Of which” indicates that not all elements of the sum are given.

Comma (,) — used in figures represents the decimal point.

SKROTY
ABBREVIATIONS
tys. = tysiac mm = milimetr
thous. = thousand millimetre
min = milion cm = centymetr
million centimetre
zt = ztoty m =metr
zl = Zzloty metre
szt =sztuka km = kilometr
pcs = piece kilometre
egz =egzemplarz m? = metr kwadratowy
square metre
kpl =komplet ha = hektar
hectare
wol. =wolumin km? = kilometr kwadratowy
vol. =volume square kilometre
ug = mikrogram | = litr
microgram litre
g =gram hi = hektolitr
gram hectolitre
kg = kilogram dm?® = decymetr szescienny
kilogram cubic decimetre
dt = decytona m® = metr szescienny
deciton cubic metre
t =tona dam® = dekametr szescienny
tonne cubic decametre
hm? = hektometr szescienny pkt = punkt

cubic hectometre



MW-h

GW:h

GJ

PJ

°C

24h

ceg

brick

tr
tly

art.

cd.
cont.

dok.
cont.

Lp.
No.

Kk

kl.

m.st.

nr (Nr)
No.

poz.

= kilowatogodzina
kilowatt-hour

= megawatogodzina
megawatt-hour

= gigawatogodzina
gigawatt-hour

= gigadzul
gigajoule

= petadzul
petajoule

= stopien Celsjusza
centigrade

= godzina
hour

=doba
=24 hours

=rok

= cegta przeliczeniowa materia-
téw Sciennych

=standard brick unit expressing
the quantity of wall building ma-
terials

= ton rocznie
=tonnes per year

= artykut
= artykut

= cigg dalszy
= continued

= dokonczenie
= continued

= liczba porzadkowa
= number

=Kodeks karny

=klasa

= miasto stoteczne

= numer
=number

= pozycja

tabl. = tablica
table

ust. = ustep

Dz. U. = Dziennik Ustaw

iin. =iinni

itp. =i tym podobne

etc. = and the like

m.in. = migdzy innymi

ia. =among others

np. = na przykiad

e.g. = for example

1. =to jest

ie. =that is

tzn. =to znaczy

ie. =that is

tzw. = tak zwany

WW. = wyzej wymieniony

PKP = Polskie Koleje Panstwowe

S.A. = Spotka Akcyjna
Joint stock company

Z0z = Zaktad Opieki Zdrowotne;j
Health Care Institution

NTS = Nomenklatura Jednostek Terytorialnych do Celéw
Statystycznych

NUTS = Nomenclature of Territorial Units
for Statistics

EKG = Europejska Komisja Gospodarcza

ECE = Economic Commission for Europe

EUROST = Biuro Statystyczne Wspodlnot

AT Europejskich

Office Statistique des Communautes Européennes

ONz = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
UN = United Nations

UNESC = Organizacja Narodéw Zjednoczonych
(0] do Spraw Oswiaty, Nauki i Kultury
United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization



